Soorat al-Bagarah (137) I 153

As Allah has explained everything that is to be believed in, in
general and specific terms, and as mere words are not sufficient unless
accompanied by actions, He said: €and to Him we have submitted [in
[slam]} that is, we have submitted to His greatness and we worship
Him alone, both inwardly and outwardly, sincere to Him in worship.

This verse, although it is very brief and concise, refers to the three
types of tawheed: tawheed ar-ruboobiyah (affirmation of the oneness
of the divine Lordship), tawheed al-uloohiyah (affirmation of the
oneness of divinity), and tawheed al-asma’ was-sifat (affirmation
of the oneness of the divine names and attributes). It also includes
belief in all the Messengers and all the Books. After mentioning the
Prophets in general, then mentioning some by name, it points to the
superiority of those who are named. It also refers to belief in the heart
that is reflected in words and deeds; sincerity to Allah alone; the
difference between true Messengers and impostors who claim to be
prophets; how Allah teaches His slaves what to say; His mercy and
kindness towards them by bestowing all kinds of religious blessings
upon them that are connected to their happiness in this world and the
hereafter. Glory be to the One Who made His Book explain all things,
and made it a guidance and mercy to the believers.
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2:137. So if they believe as you believe, then they are rightly guided;
but if they turn away, then it is they who are entrenched in
opposition; but Allah will suffice you against them, and He is
the All-Hearing, the All-Knowing.




